
REGOLAMENT (KE) Nru 107/2008 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

tal-15 ta' Jannar 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1924/2006 dwar indikazzjonijiet dwar in-nutrizzjoni u s-saħħa
mogħtija fuq l-ikel fir-rigward tas-setgħat ta' implimentazzjoni konferiti fuq il-Kummissjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewropea,
u b'mod partikolari l-Artikolu 95 tiegħu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-Opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Soċjali
Ewropew (1),

Filwaqt li jaġixxu skond il-proċedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (2),

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE)
Nru 1924/2006 (3) jipprovdi li l-proċedura regolatorja
stabbilita bid-Deċiżjoni tal-Kunsill 1999/468/KE tat-
28 ta' Ġunju 1999 li tipprovdi l-proċeduri għall-eżerċizzju
tas-setgħat ta' l-implimentazzjoni konferiti fuq il-Kummiss-
joni (4) għandha tiġi applikata għall-adozzjoni ta' miżuri ta'
implimentazzjoni li jirrigwardaw dan ir-Regolament.

(2) Id-Deċiżjoni 1999/468/KE ġiet emendata bid-Deċiżjoni
2006/512/KE, li daħħlet il-proċedura regolatorja bi skru-
tinju għall-adozzjoni ta' miżuri ta' kamp ta' applikazzjoni
ġenerali u mfassla sabiex jemendaw elementi mhux
essenzjali ta' strument bażiku adottat skond il-proċedura
msemmija fl-Artikolu 251 tat-Trattat, inter alia billi jitħassru
xi wħud minn dawn l-elementi jew billi jiġi ssupplimentat l-
istrument b'elementi mhux essenzjali ġodda.

(3) Il-Kummissjoni għandha tingħata s-setgħa biex tadotta
miżuri Komunitarji rigward it-tikkettar, il-preżentazzjoni
u r-reklamar ta' ċertu ikel; biex tistabbilixxi derogi minn
ċerti dispożizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1924/2006;
biex tistabbilixxi u taġġorna l-profili nutrittivi u l-kundizz-
jonijiet u l-eżenzjonijiet li taħthom jistgħu jintużaw; biex
tistabbilixxi u/jew temenda listi ta' indikazzjonijiet dwar in-
nutrizzjoni u s-saħħa; u biex temenda l-lista ta' l-ikel li
għalihom l-użu ta' indikazzjonijiet hija ristretta jew projbita.
Peress li dawk il-miżuri għandhom kamp ta' applikazzjoni
ġenerali u huma mfassla sabiex jemendaw elementi mhux
essenzjali ta' dak ir-Regolament inter alia billi jissupplimen-
tawh b'elementi mhux essenzjali ġodda, dawn għandhom
ikunu adottati skond il-proċedura regolatorja bi skrutinju
prevista fl-Artikolu 5a tad-Deċiżjoni 1999/468/KE.

(4) Meta japplikaw id-dispożizzjonijiet dwar il-protezzjoni tad-
data, l-awtorizzazzjoni ristretta għall-użu minn operatur
individwali m'għandhiex iżżomm applikanti oħra milli
japplikaw għall-awtorizzazzjoni ta' l-użu ta' l-istess indi-
kazzjoni.

(5) Ir-Regolament (KE) Nru 1924/2006 għandu għaldaqstant
jiġi emendat skond dan,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 1924/2006 huwa emendat kif ġej:

(1) L-Artikolu 1 għandu jiġi emendat kif ġej:

(a) Fil-paragrafu 2, it-tieni subparagrafu għandu jiġi
mibdul b'dan li ġej:

“Fil-każ ta' prodotti ta' l-ikel mhux ippakkjat minn
qabel (inklużi prodotti friski bħall-frott, ħxejjex jew
ħobż) li jitqiegħed għall-bejgħ lill-konsumatur aħħari
jew‘ lill-caterers tal-massa’ kif ukoll prodotti ta' l-ikel
ippakkjati fil-punt tal-bejgħ fuq talba tax-xerrej, jew
ippakkjat minn qabel bil-ħsieb li se jinbiegħ immedja-
tament, l-Artikolu 7 u l-Artikolu 10(2)(a) u (b)m'għand-
homx japplikaw. Jistgħu japplikaw dispożizzjonijiet
nazzjonali sakemm, eventwalment, jiġu adottati
miżuri Komunitarji mfassla biex jemendaw elementi
mhux essenzjali ta' dan ir-Regolament, inter alia billi
jiġi supplimentat, skond il-proċedura regolatorja bi
skrutinju msemmija fl-Artikolu 25(3).”;

(b) Il-paragrafu 4 għandu jiġi mibdul b'dan li ġej:

“4. Għal deskrizzjonijiet ġeneriċi (denominazzjoni-
jiet) li tradizzjonalment kienu jintużaw biex jindikaw
kwalità partikolari ta' kategorija ta' ikel jew xorb li
jistgħu jimplikaw effett fuq is-saħħa tal-bniedem,
deroga mill-paragrafu 3, imfassla biex temenda
elementi mhux essenzjali ta' dan ir-Regolament billi
tissupplimentah, tista' tiġi adottata skond il-proċedura
msemmija fl-Artikolu 25(3), meta japplikaw għaliha l-
operaturi tan-negozju ta' l-ikel konċernati. Din l-
applikazzjoni għandha tintbagħat lill-awtorità nazz-
jonali kompetenti ta' Stat Membru li jgħaddiha lill-
Kummissjoni mingħajr dewmien. Il-Kummissjoni
għandha tadotta u tagħmel pubbliċi r-regoli għall-
operaturi tan-negozju ta' l-ikel skond liema dawn l-
applikazzjonijiet jistgħu jsiru, sabiex ikun żgurat li l-
applikazzjoni tkun ikkunsidrata b'mod trasparenti u fi
żmien raġjonevoli.”;
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2. fl-Artikolu 3, it-tieni subparagrafu, il-punt (d) għandu jiġi
mibdul b'dan li ġej:

“(d) jiddikjara, jissuġġerixxi jew jimplika li dieta bilanċjata
u varjata ma tistax tipprovdi kwantitajiet xierqa ta'
nutrijenti in ġenerali. Derogi fil-każ ta' nutrijenti li ma
jistgħux ikunu pprovduti fi kwantitajiet suffiċjenti
b'dieta bilanċjata u varjata, inklużi l-kondizzjonijiet
għall-applikazzjoni tagħhom, u mfassla sabiex jemen-
daw elementi mhux essenzjali ta' dan ir-Regolament
billi jissupplimentah, jistgħu ikunu adottati skond il-
proċedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-
Artikolu 25(3), b'kont meħud tal-kondizzjonijiet
speċjali fl-Istati Membri;”;

3. L-Artikolu 4 għandu jiġi emendat kif ġej:

(a) paragrafu 1 għandu jiġi emendat kif ġej:

(i) l-ewwel subparagrafu għandu jiġi mibdul b'dan li
ġej:

“1. Il-Kummissjoni għandha tistabbilixxi, sad-
19 ta' Jannar 2009, profili nutrittivi speċifiċi,
inklużi l-eżenzjonijiet, li l-ikel jew ċerti kategoriji
ta' ikel għandhom jikkonformaw magħhom biex
iġibu indikazzjonijiet dwar in-nutrizzjoni u s-
saħħa u l-kundizzjonijiet għall-użu ta' indikaz-
zjonijiet dwar in-nutrizzjoni u s-saħħa għal ikel
jew kategoriji ta' ikel fir-rigward tal-profili
nutrittivi. Tali miżuri mfassla biex jemendaw
elementi mhux essenzjali ta' dan ir-Regolament
billi jissupplimemtawh għandhom jiġu adottati
skond il-proċedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 25(3).”;

(ii) is-sitt subparagrafu għandu jiġi mibdul b'dan li
ġej:

“Il-profili nutrittivi u l-kondizzjonijiet għall-użu
tagħhom, imfassla biex jemendaw elementi
mhux essenzjali ta' dan ir-Regolament billi
jissupplimemtawh, għandhom ikunu aġġornati
sabiex iqisu l-iżviluppi xjentifiċi rilevanti skond
il-proċedura regolatorja bi skrutinju msemmija
fl-Artikolu 25(3) u wara li jkunu kkonsultati l-
partijiet interessati, b'mod partikulari operaturi
tan-negozju ta' l-ikel u gruppi ta' konsumaturi.”;

(b) Il-paragrafu 5 għandu jiġi mibdul b'dan li ġej:

“5. Miżuri li jistabbilixxu l-ikel jew kategoriji ta' ikel
għajr dawk imsemmija fil-paragrafu 3, li għalihom l-
indikazzjonijiet dwar in-nutrizzjoni u s-saħħa għand-
hom ikunu ristretti jew ipprojbiti, u li huma mfassla
biex jemendaw elementi mhux essenzjali ta' dan ir-
Regolament, jistgħu jiġu adottati skond il-proċedura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 25(3)
fid-dawl ta' l-evidenza xjentifika.”;

4. L-Artikolu 8(2) għandu jiġi mibdul b'dan li ġej:

“2. Emendi għall-Anness għandhom ikunu adottati skond
il-proċedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Arti-
kolu 25(3) u, fejn ikun xieraq, wara li l-Awtorità tkun ġiet
ikkonsultata. Fejn ikun xieraq, il-Kummissjoni għandha
tinvolvi l-partijiet interessati, b'mod partikulari l-operaturi
tan-negozju ta' l-ikel u l-gruppi tal-konsumaturi, sabiex
jevalwaw il-perċezzjoni u l-konoxxenza ta' l-indikazzjonijiet
in kwistjoni.”;

5. L-Artikolu 13 għandu jiġi emendat kif ġej:

(a) Il-paragrafu 3 għandu jiġi mibdul b'dan li ġej:

“3. Wara li tikkonsulta lill-Awtorità, il-Kummissjoni
għandha tadotta, skond il-proċedura regolatorja bi
skrutinju msemmija fl-Artikolu 25(3), lista Komuni-
tarja, imfassla biex temenda elementi mhux essenzjali
ta' dan ir-Regolament billi tissupplimentah, ta'
indikazzjonijiet permessi kif imsemmi fil-paragrafu 1,
u l-kondizzjonijiet kollha meħtieġa għall-użu ta' dawn
l-indikazzjonijiet sa mhux aktar tard mill-31 ta' Jannar
2010.”;

(b) il-paragrafu 4 għandu jiġi mibdul b'dan li ġej:

“4. Kull tibdil fil-lista msemmija fil-paragrafu 3,
ibbażat fuq evidenza xjentifika aċċettata b'mod
ġenerali u mfassal biex jemenda elementi mhux
essenzjali ta' dan ir-Regolament, għandu jiġi adottat
skond il-proċedura regolatorja bi skrutinju msemmija
fl-Artikolu 25(3), wara konsultazzjoni ma' l-Awtorità,
fuq l-inizjattiva tal-Kummissjoni stess jew wara talba
minn Stat Membru.”;

6. L-Artikolu 17(3) għandu jiġi mibdul b'dan li ġej:

“3. Deċiżjoni finali dwar l-applikazzjoni, imfassla biex
temenda elementi mhux essenzjali ta' dan ir-Regolament
billi tissupplimentah, għandha tkun adottata skond il-
proċedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Arti-
kolu 25(3).

Madankollu, fejn fuq talba ta' l-applikant għall-protezzjoni
tad-data ta' propjetà, il-Kummissjoni tipproponi li tillimita
l-użu tat-talba favur l-applikant:

(a) għandha tittieħed deċiżjoni dwar l-awtorizzazzjoni
tat-talba skond il-proċedura regolatorja msemmija fl-
Artikolu 25(2). F'każ bħal dan, l-awtorizzazzjoni, jekk
tingħata, għandha tiskadi wara ħames snin;

(b) qabel ma jiskadi l-perjodu ta' ħames snin, jekk l-
indikazzjoni għadha tissodisfa l-kundizzjonijiet stipu-
lati f'dan ir-Regolament, il-Kummissjoni għandha
tippreżenta abbozz ta' miżuri, imfassla biex temenda
elementi mhux essenzjali ta' dan ir-Regolament billi
tissupplimentah, għall-awtorizzazzjoni ta' l-indikazz-
joni mingħajr restrizzjoni għall-użu, li dwaru għandha
tittieħed deċiżjoni skond il-proċedura regolatorja bi
skrutinju msemmija fl-artikolu 25(3).”;
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7. Fl-Artikolu 18(4), it-tieni subparagrafu għandu jiġi mibdul
b'dan li ġej:

“5. Meta l-Awtorità toħroġ opinjoni li ma tappoġġjax l-
inklużjoni ta' l-indikazzjoni fil-lista msemmija fil-para-
grafu 4, id-deċiżjoni dwar l-applikazzjoni, imfassla biex
temenda elementi mhux essenzjali ta' dan ir-Regolament
billi tissupplimentah, għandha tittieħed skond il-proċedura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 25(3).

Madankollu, fejn fuq talba ta' l-applikant għall-protezzjoni
tad-data, il-Kummissjoni tipproponi li tillimita l-użu ta' l-
istqarrija favur l-applikant:

(a) għandha tittieħed deċiżjoni dwar l-awtorizzazzjoni ta'
l-indikazzjoni bi qbil mal-proċedura regolatorja
msemmija fl-Artikolu 25(2). F'każ bħal dan, l-
awtorizzazzjoni, jekk tingħata, għandha tiskadi wara
ħames snin;

(b) qabel ma jiskadi l-perjodu ta' ħames snin, jekk it-talba
tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti f'dan ir-Regola-
ment, il-Kummissjoni għandha tippreżenta abbozz ta'
miżuri, imfassla biex temenda elementi mhux essenz-
jali ta' dan ir-Regolament billi tissupplimentah, għall-
awtorizzazzjoni ta' l-indikazzjoni mingħajr restrizz-
joni għall-użu, li dwaru għandha tittieħed deċiżjoni
skond il-proċedura regolatorja bi skrutinju msemmija
fl-Artikolu 25(3).”;

8. Fl-Artikolu 20(2), it-tieni subparagrafu, il-punti 2 u 3
għandhom jiġu mibdula b'dan li ġej:

“2. il-fatt li l-Kummissjoni awtorizzat l-indikazzjoni dwar
is-saħħa abbażi ta' data koperta mid-dritt dwar il-
proprjetà industrijali u użu ristrett;

3. fil-każijiet imsemmija fl-Artikolu 17(3), it-tieni
subparagrafu, u l-Artikolu 18(5), it-tieni subparagrafu,
il-fatt li l-indikazzjoni dwar is-saħħa hija awtorizzata
għal-żmien limitat.”;

9. L-Artikolu 25 għandu jiġi mibdul b'dan li ġej:

“Artikolu 25

Il-proċedura tal-Kumitat

1. Il-Kummissjoni għandha tkun megħjuna mill-Kumitat.

2. Fejn issir referenza għal dan il-paragrafu, l-Artikoli 5
u 7 tad-Deċiżjoni 1999/468/KE għandhom japplikaw, wara
li jkunu kkunsidrati d-dispożizzjonijiet ta' l-Artikolu 8
tagħha.

Il-perjodu stabbilit fl-Artikolu 5(6) tad-Deċiżjoni 1999/
468/KE għandu jkun ta' tliet xhur.

3. Fejn issir referenza għal dan il-paragrafu, l-Arti-
kolu 5a(1) sa (4) u l-Artikolu 7 tad-Deċiżjoni 1999/468/
KE għandhom japplikaw, filwaqt li jiġu kkunsidrati d-
dispożizzjonijiet ta' l-Artikolu 8 tagħha.”;

10. L-Artikolu 28 għandu jiġi emendat kif ġej:

(a) fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 4, il-punt (b)
għandu jiġi mibdul b'dan li ġej:

“(b) il-Kummissjoni għandha, skond il-proċedura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Arti-
kolu 25(3), tadotta deċiżjoni dwar l-użu ta' tali
indikazzjonijiet u mfassla biex temenda elementi
mhux essenzjali ta' dan ir-Regolament.”;

(b) fil-paragrafu 6(a), il-punt (ii) għandu jiġi mibdul b'dan
li ġej:

“(ii) wara li tikkonsulta lill-Awtorità, il-Kummissjoni
għandha, skond il-proċedura regolatorja bi
skrutinju msemmija fl-Artikolu 25(3), tadotta
deċiżjoni dwar l-indikazzjonijiet dwar is-saħħa
awtorizzati b'dan il-mod u mfassla biex temenda
elementi mhux essenzjali ta' dan ir-Regolament
billi tissupplimentah.”;

Artikolu 2

Dan ir-Regolament għandu jidħol fis-seħħ fl-għoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tiegħu fil-Ġurnal Uffiċjali ta' l-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament għandu jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Magħmul fi Strasburgu, 15 ta' Jannar 2008.

Għall-Parlament Ewropew

Il-President

H.-G. PÖTTERING

Għall-Kunsill

Il-President

J. LENARČIČ
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